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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৫৩০

৬/ মুসািফেরর সালাত ও কসর (كتاب صلاة المسافرين وقصره)
পিরেদঃ ১২. সফর থেক িফের এেস মসিজেদ দু’রাকা’আত সালাত আদায় করা মুাহাব

باب استحبابِ الركعتَين ف الْمسجِدِ لمن قَدِم من سفَرٍ اول قُدُومه ‏‏

আরবী

حدَّثَنَا عبيدُ اله بن معاذٍ، حدَّثَنَا ابِ، حدَّثَنَا شُعبةُ، عن محارِبٍ، سمع جابِر بن عبدِ

نرمدِينَةَ االْم ا قَدِما فَلَميرعه عليه وسلم بال صل هال ولسر ّنى ماشْتَر قُولي ،هال

انْ آت الْمسجِدَ فَاصلّ ركعتَين ‏.‏

বাংলা

১৫৩০। উবায়দুাহ ইবনু মু’আয (রহঃ) ... জািবর ইবনু আবদুাহ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমার িনকট থেক উট খিরদ করেলন। আিম যখন মিদনায় আসলাম তখন িতিন

আমােক মসিজেদ যাওয়ার আেদশ িদেলন এবং বলেলন, দু’ রাকআত সালাত আদায় কর।

English

Jabir b. 'Abdullah reported:
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) bought a camel from me. When he came back
to Medina, he ordered me to come to the mosque and observed two rak'ahs
of prayer.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=10595

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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